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DETERMINANTLARIN DILLORIN SINTAKTIK SISTEMINDO YERI

Ciimlonin bozi lizvlori yalniz bu vo ya digor bas lizvo deyil, biitovlikds climloys aid olur, ciimlonin timumi
mozmunu ilo alagadar olur. Bu ciir lizvloro determinant deyilir (latinca determinans soziinden olub, miiayanlosdiran,
aydinlasdiran monasindadr).

XX osrin ikinci yarisindan etibaron sintaksis elminin todqiqat istiqamotdlori genislonir, ctimldlorin formal vo
semantik cohotdon genislondimran vasitalora diqqget yonalir. Bu genisliyi determinantlar da yerino yetirir. Determinantlar
miistoqil ciimloni geniglondiron vasitolordondir vo akademik sintaksislordo asas bdlmolordon birini togkil edir. Determinantlar
ctimlonin hocmini genislondiron sarbest soz-formalari, s6z birlomaloridir. Determinantlar ciimlonin yeni Uzvi deyil. O,
sadoco olaraq, 6z movgeyina gors segilon zorflik (yer, zaman, sobab zarfliklori vo s.) vo tamamligdan ibarat olur.

S6z birlosmoalarininmona torkibi ti¢ aspekto boliiniir: signikativ, denotativ vo konotativ. A.Kunin yazir ki, aslindo
belo bolgii yalmz nazari cohotdon miimkiindiir, ¢iinki, real nitq faaliyystinds bunlarm har iigli eyni zamanda bas verir, belo ki,
konotativ aspektin elementlori olan ekzotizm, jarqonizm va s. (5, s. 36).

F.de Sossiir dildoki sabit ifadolori sorbast s6z birlogsmoalorindon belo forglondirir: “Biz hor seydon avval, kiillii
miqdarda ifadolors rast golirik ki, bunlar1 dilo aid etmok lazimdir. Bunlar dildo elo hazir nitq pargalaridir ki, adoton,
daxilindaki, ayri-ayr1 monalara malik olan s6zlori doyismok miimkiin oldugu halda, bu mogbul sayilmur... Bunlarm anonaya
g0ra dasidig1 mona, komponentlorinin biitévliikkdoki monasmdan v sintaktik qurlusundan ashdir. Belo ifadslor diizoldilmir,
bunlardan dilds hazir sokildo istifado edilir” (8, s. 122). S.Balli do fransiz frazeologiyanin ononays gors iglodilmasini geyd
edorok yazir: “... Bir sra sozlor basqa sozloro nisboton bir-biri ilo daha six baghlhiga meyl edir. Dildo sabitloson birlosmo
“frazeoloji ifado* adlanir. Biz bunlardan nisbi miistoqilliyini saxlayan sozlorin istiraki ilo diizolonlori * frazeoloji qrup®,
elementlori tamamils bir-birilori slagadar olanlar1 “frazeoloji bitisma* adlandiririq (4, s. 80).

Qeyd etmok lazimdir ki, $.Balli “frazeoloji bitismo™ ad1 ilo nozards tutdugu semantik qrupdan frazeoloji vahidlorin
xarici cohatinin xiisusiyyatindon bohs edorkan bunlarda ti¢ slamatin oldugunu gostorir: 1) sozlorin ayri yazilmasi; 2) onlarm
miioyyaon sabit sirada vo komponentlor arasinda bagqa soziin daxil edilo bilmomasi v 3) komponentlordon heg birinin basqa
s6zlo avaz oluna bilmomesi. Lakin, o frazeoloji bitigmonin, xiisusilo frazeoloji qrupun komponentlorinin qismon basqa sézlo
ovaz edilmoasi hallarina yol verildiyini do gostarir (4, s. 89-90).

A.1Smirnitski frazeoloji vahidlerin sturktur tiplorini, onlarm komponentlan arasindaki forgli cohotlori, frazeoIOJI
vahidlorin miixtolif funksiyalarda islonon tiplorinin miioyyonlogdiroys xiisusi fikir verir. Miollif bu gobildon olan s6z
birlosmalori sturktur cohotdon “birzirvali, yoni bir tammonah sozlor bir kémekgi soziin birlosmesindon amolo golonlar,
“ikizirvoli* yoni iki tammonali s6zlor bir komokei sdziin bmlasmasmdan diizolonlar, “coxzirvali”, yani ikidon ¢ox tammonali
sOziin bir komokgi s6zlo birlosmosinden yarananlar olmagq tizrs qruplagdirr (8, s. 203-230).

Lakin N.N.Amosovun hagh olaraq geyd etdiyi kimi A.L.Smirnitski frazeoloji vahidin xiisusiyyoti olan sabitlik
moasalosini ideomatikliyin mahiyystini vo bunlarin sadoco olaraq dildo tokrar edilon ononavi birlogsmolordon forgini tam
genisliyi ilo géstormomisdir (7, s. 9-10).

V.L.Arxangelski frazeologiya problemins hasr edilmis iri hocmli monoqrafiyasinda ham rus dilindo, hom ds bir ne¢o
basga dillordo bu problemin todqiqi tarixindon behs edir, ayri-ayri dillorin frazeologiyasmin iimumi vo xiisusi mosololori
haqqmdaki fikirlori nozordon kegirir, dil hagqnda fonlordon biri kimi frazeologiyanin toadgigat obyektindon, onun timumi
cohotlorindon, sorbost sintaktik birlosmolordon forgindon, komponentlorinin garsihigh olagesinin sociyyasindon vo bu
problemin daha bir sira bagqa mesalolorindon otrafli damsir. Miiallif bu asarindo rus dili frazeoloji vahidlorini “frazemlor” vo
“sabit frazalar adi altinda iki yero boliir, bunlarm hor birinin 6zlinemoxsus xiisusiyyatlorindon va tiplorindon bahs edir.
Monogqrafiyada frazeoloji vahido genis torif verilir ki, bununda asas cohatlori asagidakilardan ibaratdir.

“Frazeoloji vahid dilin inkisaf tarixinin hazirki morholosindo s6z birlosmolorinin tam vo goti kombinasiyasidir;
Bunlar nitqds hazir sokilds islodilir; on az1 miioyyan ardicilligla golon iki leksik soviyyado olan s6ziin goti miioyyonlogmis
birlogsmosindon ibarotdir; grammatik cohstdon soz birlosmosi vo ya climlo modeli osasinda dildo mévecud olmus vo ya
moveud olan gaydalara asason formalagmisdir” (3,91).

Qeyd etmok lazimdir ki, miisllif burada frazeoloji vahidlordon danisarken “sabit frazalar” adi altnda rus dilindoki
atalar sozlorini, zorb-masallori va s. genis monada frazologiya kimi nozards tutur.

Dilgilik adobiyyatinda, o ciimloden s6z birlosmelorinin problem ilo daha ¢ox mosgul olan dil¢iliyinin 6ziinds bu
sahonin tadqiqat obyekti halo gati sokilds konkretlosdirilmomisdir.

M.T.Tagiyev soz birlosmolorinin tadgigat obyektine ““ dar ” vo “genis “ monada yanasilmast ilo alagodar olmagla
yazir ki, miiasir filologiyada elo voziyyst yaranmisdir ki, bunun naticasindo “s6z bbirlosmolori* anlayis1 hodsiz deracado
genislondirilir, buraya hom s6zlor, hom ideomlar va torkibi terminlor sabit sintaktik konstruksiyalarm biitiin névlori, atalar
sozlori, masallor, hikmotli, qganadh s6zler, ¢oxlu miqdarda sifahi vo yazili nitqo moxsus stamplar daxil edilir. Muollif s6z
birlosmelorinin obyektinin belo geyri-miioyyon sokildo diisiiniilmasinin sobabinin bu sahods dorin elmi-nozari prinsipa
asaslanan metodoloji bazanmn iglonib hazirlanmasinda va filoloji elmlor sahesinds dilgiliklo odabiyyatsiinashq elminin genetik
olagesinin az totqiq edilmosindo goriir (9, s. 5-6). Miallif frazeologiyanin obyektindon bohs edorken yazmr: “Dilgilik
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elmlorindon biri olmagq etibarilo frazeologiyanin vazifasi yalniz dil strukturasina aid olan s6z birlosmelorini totqiq etmokdir.
Frazeologiyanin predmentinin xiisusi dil¢ilik monada basa diisilmasi bu mosoloni adobiyyatsiinaslig-dilgilik vo xiisusi
odabiyyatsiinasiliq monada basa diistilmosindon forglonir” (9, s. 5).

Dilgilikds s6z birlogsmolorindon bohs edon miislliflorin bir gismi onu genis monada, bir gismi iso dar monada nozardo
tutmuslar (10, 24, 9; 1). Bu malliflorin 6zlori do genis monada s6z birlosmolorindon bohs edorak irali siirdiiklori fikirlords bir-
birindon miioyyon doracads farglonirlor. Masolon, M.Hiiseynzado atalar s6zii, mosallor, ideomatik ifadslori konkret sokildo
qeyd etdiyi kimi, buraya konkret olmayan “basqa sz birlogsmolori*“- do daxil edir (10, s. 32). ©.0rucov iso bu mosalods bahs
edorok yazir; “Malum oldugu kimi, “frazeologiya anlayist oldugca genisdir; buraya yalniz monasi komponentlorinin
monasindan asili olmayan parcalanmaz leksik birlosmolor deyil, basqga sabit birlosmolor do: atalar sézii, masallor, aforizmler,
qganadl sozlar, peso ifadolori, klassik poeziyada rast goldiyimiz ¢oxislonon formul sokline diismiis spesfik ononovi ifadslor vo
s. daxildir (3, s. 24).

Biitiin bura qodor gostorilon, eloco do digor dilgilik odobiyyatinda irali siiriilon bir sira miiddea vo miilahizalor,
timumiyyatlo frazeologiya elminin, o ciimlodon do alman dili frazeologiyasmnin todqiqinde miihiim ohomiyyoto malikdir.
Alman dili s6z birlogmolorinin todqiqine vo tohliline hosr edilmis aragdirmalarm boylik oksariyyatinds bu dilin materialt
osasinda s6z birlosmalorinin meyar, forrnalasmas1 va inkisafi anonoalari, obyektl va onun folklor materiallarma miinasibati,
frazeoloji vahid vo idiom, frazeologiya vo soz, frazeologiya vo sorbost s6z birlogsmosi, frazeologiya vo sabit soz
birlosmolorinin novlari, frazeologiya vo ciimlo, frazeologiya vo kontekst kimi bir ¢ox masalolorindon bohs edilmis, homin
masalolorin bu va ya digar aspekti hagqinda otrafh fikir vo miilahizolor sylonilmisdir.

Moalumdur ki, bir ¢ox dillords oldugu kimi, alman dilinds s6z birlogmalorinin miisyyan bir qismi grammatik
cahatdon formalagmagqla bitmis bir fikri bildirir va ik baxisda sintaktik climloys oxsayir. Ayri-ayri dillorin s6z birlosmelorinin
ilo moggul olan todqiqatgilar nogli climloni xatirladan belo konstruksiyalart miixtolif adlarla adlandirmuslar. Miiasir rus
dil¢iliyinds V.L.Arxangelski belo frazeoloji vahidlors “sabit ifadolor” (3, s. 17), ingilis dili todgiqatcilarmdan N.N.Amosova
bunlara “Predikatel quruluslu frazeoloji vahidlor” (7, s. 35) A.V.Kunin iso belo konstruksiyalara ‘“kommunikativ frazeoloji
vahidlor“‘admi vermisdir. Sabit miigayisonin aid oldugu s6za qosulmast stabillik ndqteyi-nozordon miixtalif olur vo bir sira
determinnatlarm yaranmasma sobob olur. Miigaiso kimi har hansi bir agyanin vo ya heyvanin xarakterik xiisusiyyati asas
gotrilir. Katze, Schlange, Hund, Fuchs Rabe, Spinne, Kréte, Kaninchen, Hamster, Tiger kimi heyvanlarmn adlarma qosulub
islonarak onlarin xasiyyati vo slametlorini insanlara aid edir. Bazon rovayotlords olan personajlar da “falsch” sifati ilo birlikdo
s6z birlosmolori amalo gatirir:

Falsch wie Judas/ Hexe / Teufel- Iduna /

“falsch’ sifoti ilo meisotda islonon ogya vo maddo adlar, abstrakt movhumlar da s6z birlogsmolori yarada bilor:

Falsch wie Gift/ Nacht / Stinde / Geld

Belo miiqayisolor asas movhumun (Ausgangsbegriff) ekspressivliyini giiclondirir ki, bu da biitiin determinant vo ya
S0z birlosmoalori tiglin xarakterik xiisusiyyat sayilir.

Hungrig / stark / gesund wie Bar
stehlen wie ein Rabe
treu wie ein Hund / Pferd )

Determinant vo ya soz birlogsmoalori da eyni struktur xiisusiyyatlorino malikdir. Iki eyni nitq hissasi ¢ox vaxt und,
weder ... noch, oder baglayicilar1 vo ya sozoniilor, mosalon in, an, bei, mit vo s. bir-biri ilo birlosirlor, eyni zaman da bu
novdon olan geyri-idiomatik qosa sozlor do eyni struktur ilo sociyyelonorok stabil xiisusiyyst dastyir. Bu ciitlorin
komponentlori semantik qohum sozlordir, bunlar ya sinonim, ya antonim sdzlor olub uygun semantik slamatlor ifads edirlor.
Bu konsturksiyalarm monasi ya hor iki komponento aid metafor, ya da komponentlorin birinin inco meona calari,
giiclondirilmis mona vo eksperssivliklo sociyyalonir:

Durch disk und diinn

Had und Gut

Blak und bloss

Plus und Minus
Determinantlar biitiin nitq hissslorine aid ola bilor vo homin nitq hissesinin sintaktik funkisyasmna uygun climlo tizvii

olurlar.

[simlor:

In Wind und Wetter

Land und Leute

Hab und Gut

aus Kuche und Keller

in Bausch und Bogen

das Kommen und Gehen

weder Salz noch Schmalz

Sifot / zarflor:

kurz und biindig

alt und jung
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kurz und knapp

klipp und klar

toll und voll

weit und breit

abundzu

klein und fein

krumm und lahm

hinten und vorne

Elm Gslub Gcglin bir sira miixtalif janr vo motnlordon istifads olunur vo burada da determinantlarin say1 heg do az deyil (3, s.
79).

in den Mittelpunkt des Interesses RGcken

in den Vordergrund treten

zur Verfligung stehen

der Meinung sein

aulder Acht lassen

in Betracht ziehen

in der Lage sein

Aufmerksamkeit schenken

sich bemerkbar machen

einer Sache gerecht werden

es gibt / geht um / handelt sich um

Badii asarlords determinantlar genis islonir vo onlar1 6z funksiyanal-tislubi xiisusiyyatlorine asason sz yaradicihigmi biitiin
saholorinds totbiq edilir. Belo osorlords determinantlarm tosiri aydin nozars garpir, onlarm ekspressivlik olamatlori tizo ¢ixir
va belo birlosmolar asarin estetik-badii qurulugunu togkil edir.
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The Place of Determinants in the Syntactic System of Languages
Summary

The article analyses some parts of a sentence being not only to one or another main part, but to the sentence in a
whole, and are related to the common context of the sentence. Such parts are called determinants. Word combinations are
different in terms of stability and lead to a number of determinants. The Determinants or word combinations have the same
structural features. A number of different genres and texts are used for the scientific style, and here, too, the number of
determinants is not few.

Mecto ACTCPMHUHAHTOB B CHHTAKCHYECKOI CHCcTeMe SI3bIKOB
Pe3zrome

Z[aHHaH CTaThs MPCACTABIIACT co0oM aHaJIN3, HCKOTOPBIC YaCTU MPCVIOKCHUS OTHOCATCA HE TOJIBKO K TOMY WJIN
HWHOMY ITIaBHOMY IPCJIOKEHUIO, HO U KO BCEMY IPCIOKCHHUIO, 1 OTHOCATCA K 061ueMy COACPIKAHUIO TIPCIIOKCHUSI.
Takue wieHpl HA3BIBAIOTCS ACTCPMUHAHTAMU. I[O6aBJ'ICHI/IC CJIOBa, K KOTOpOMY OTHOCHUTCA TIOCTOAHHOC CpPAaBHCHUC,
pa3ivacTCA 110 yCTOfI‘HIBOC’I‘PI " NpUBOIUT K psAdy ACTCPMHHAHTOB. I[eTepMI/IHaHTBI WM CJIOBOCOYCTAHUA 06J1a,ua10r
OMHAKOBbIMU CTPYKTYPHBIMU CBOMCTBaMH. I[J'I}I HAay4qHOTI'0 CTWIA UCIOJIB3YCTCA I.IeJIBIﬁ paa PasiMIHbIX JKaHPOB U
TCKCTOB, U 31CCh TOXKC HEMAJIO ICTCPMUHAHT.
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